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LIITE 

Neuvoston päätelmät EU:n vihreästä diplomatiasta 

EU:n diplomatia, jolla edistetään oikeudenmukaista ja osallistavaa vihreää siirtymää ja tuetaan 

maailmanlaajuisten sitoumusten täytäntöönpanoa 

 

1. Neuvosto viittaa toistamiseen hyvin vakavaan ilmastonmuutoksen, luontokadon ja 

saastumisen aiheuttamaan planeetan kolmitahoiseen kriisiin, joka kiihtyy ja syvenee ja jossa 

mainitut osatekijät voimistavat toisiaan. Kriisi luo globaalin eksistentiaalisen uhkan ja 

pahentaa nykyisiä turvallisuushuolia. Neuvosto uskoo vakaasti siihen, että kyseiseen kriisiin 

on vastattava kokonaisvaltaisella ja yhdennetyllä tavalla lisäämällä monenvälisyyttä ja 

globaaleja toimia ja keskeisenä osana EU:n ulko- ja turvallisuuspolitiikkaa. 

2. Neuvosto vahvistaa uudelleen, että EU on voimakkaan sitoutunut työskentelemään tiiviisti 

kumppaneiden kanssa maailmanlaajuisen oikeudenmukaisen ja osallistavan vihreän siirtymän 

vauhdittamiseksi. Neuvosto korostaa EU:n vihreän diplomatian keskeistä roolia 

maailmanlaajuisten sitoumusten ankkuroimisessa ja vahvistamisessa sekä niiden 

täytäntöönpanon edistämisessä, mukaan lukien sitoumukset, jotka on otettu huomioon YK:n 

28. ilmastokokouksessa Dubaissa hyväksytyn, Pariisin sopimuksen mukaisesti suoritetun 

ensimmäisen maailmanlaajuisen tilannekatsauksen (GST) tuloksissa ja maailmanlaajuisen 

biodiversiteettikehyksen puitteissa. Tässä yhteydessä EU ja sen jäsenvaltiot vahvistavat 

edelleen yhteistyötä kumppaneiden kanssa sellaisten kunnianhimoisten kansallisesti 

määriteltyjen panosten kehittämisessä ja täytäntöönpanossa, joilla tosiasiallisesti vastataan 

maailmanlaajuisen tilannekatsauksen puitteissa tehtyihin sitoumuksiin, mukaan lukien 

siirtyminen pois fossiilisista polttoaineista. Lisäksi EU ja sen jäsenvaltiot toimivat 

kumppaneiden kanssa laatiakseen ja toimittaakseen biologista monimuotoisuutta koskevia 

kansallisia strategioita ja toimintasuunnitelmia sekä asiaankuuluvia tavoitteita, joita ne ovat 

päivittäneet ja työstäneet ennen YK:n biodiversiteettisopimuksen osapuolten konferenssin 

16. kokousta. Neuvosto kehottaa G20-maita ottamaan tässä asiassa johtavan aseman, koska 

niiden osuus globaaleista päästöistä on arviolta 80 prosenttia ja ne ovat keskeisessä roolissa 

maailman ympäristö- ja ilmastohaasteiden ratkaisemisessa. Neuvosto korostaa voimakkaasti 

välittömien, kiireellisten ja nopeutettujen toimien tarvetta, kuten IPCC:n, IPBES:n ja IRP:n1 

raporteissa painotetaan, ja vahvistaa uudelleen, että ilmastoneutraaliuden saavuttamiseksi on 

tärkeää toteuttaa tieteeseen perustuva globaali siirtymä, joka on oikeudenmukainen, 

osallistava, kestävä, sopusoinnussa luonnon kanssa ja EU:n sitoumusten, politiikkojen, 

periaatteiden ja arvojen mukainen. Neuvosto kehottaa lisäämään yhteistyötä kumppaneiden 

kanssa kaikilla tasoilla ja yhdessä yritysten ja teollisuuden kanssa, jotta voidaan hyödyntää 

täysimääräisesti vihreän siirtymän kaikille tarjoamia mahdollisuuksia, mukaan lukien 

                                                 
1 Hallitustenvälinen ilmastonmuutospaneeli, biologista monimuotoisuutta ja ekosysteemipalveluja käsittelevä 

hallitustenvälinen tiede- ja politiikkafoorumi sekä kansainvälinen luonnonvarapaneeli. 
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vahvempi kilpailukyky, työpaikkojen luominen ja kasvu, ja kiinnittää huomiota vapaan, 

avoimen ja reilun kaupan mahdollistavaan rooliin. 

3. Neuvosto ilmaisee vakavan huolensa eri puolilla maailmaa meneillään olevien aseellisten 

konfliktien valtavan inhimillisen kärsimyksen ohella ilmastolle ja ympäristölle aiheuttamista 

vahingoista ja riskistä, joka niihin liittyy planeetan kolmitahoisen kriisin ratkaisemisen 

tehokkaita globaaleja toimia ajatellen. 

4. Neuvosto tuomitsee Venäjän laittoman, ilman edeltävää provokaatiota toteuttaman ja 

perusteettoman hyökkäyssodan Ukrainaa vastaan ja vahvistaa uudelleen horjumattoman 

tukensa Ukrainalle ja sen kansalle. Sota on aiheuttanut valtavia ympäristövahinkoja ja 

ydinturvallisuusriskejä ja suistanut energiahuollon ja ruokaturvan epävarmalle pohjalle 

maailmanlaajuisesti. Neuvosto korostaa tarvetta arvioida vahingot ja on sitoutunut 

käsittelemään asiaa Ukrainan elpymisen ja jälleenrakennuksen puitteissa. Neuvosto kehottaa 

myös kansainvälistä yhteisöä saattamaan Venäjän vastuuseen. 

5. Neuvosto kehottaa kaikkia kumppaneita puuttumaan disinformaatioon ja virheellisen tiedon 

levittämiseen, joiden tarkoituksena on luoda ja jakaa väärää tai manipuloitua tietoa 

ilmastonmuutoksesta, luontokadosta, ympäristön tilan heikentymisestä, saastumisesta ja 

näiden seurauksista, ja korostaa tieteen ja koulutuksen merkitystä. 

6. Ihmisoikeudet, demokratia ja oikeusvaltioperiaate ohjaavat EU:ta sen keskeisinä arvoina ja 

sama pätee myös vihreässä diplomatiassamme. Puhtaan, terveen ja kestävän ympäristön 

saatavuus on ihmisoikeus. Erityisesti olisi korostettava lasten ja nuorten oikeuksia, koska 

heillä on erottamaton rooli tulevissa haasteissa ja ratkaisuissa muutoksen tekijöinä. Lisäksi 

EU kannustaa jatkossakin vaalimaan, edistämään ja suojelemaan sukupuolten tasa-arvoa, 

kaikkien naisten ja tyttöjen täysimääräisiä ihmisoikeuksia ja heidän vaikutusvaltansa 

lisäämistä. Neuvosto korostaa, että on tärkeää lisätä naisten ja nuorten sukupolvien 

mahdollisuuksia saada äänensä kuuluviin ja heidän täysimääräistä, yhdenvertaista ja 

merkityksellistä osallistumistaan ja johtajuuttaan ilmasto-, energia-, ympäristö- ja 

vesipolitiikkojen parantamista ajavan päätöksenteon kaikilla tasoilla. Neuvosto myös 

korostaa, että on tärkeää tehdä yhteistyötä kansalaisyhteiskunnan, ympäristöön liittyvien 

ihmisoikeuksien puolustajien, alkuperäiskansojen, paikallisyhteisöjen ja vammaisten 

henkilöiden kanssa, suojella näitä tahoja ja lisätä niiden vaikutusvaltaa. 
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7. Neuvosto kehottaa omaksumaan koordinoidun lähestymistavan ilmastonmuutoksen, maaperän 

huonontumisen, aavikoitumisen ja luontokadon torjumiseksi ja korostaa valtamerten ja 

ekosysteemien kriittistä roolia ja luontopohjaisten ratkaisujen merkitystä. Tässä yhteydessä 

neuvosto kehottaa lisäämään yhteistyötä YK:n ilmastosopimuksen (UNFCCC), 

biodiversiteettisopimuksen ja aavikoitumissopimuksen sihteeristöjen välillä ja kehottaa 

osapuolia tarvittaessa lisäämään yhteistyötä kansallisten yhteyspisteiden välillä vahvempien 

synergioiden edistämiseksi kansainvälisellä ja kansallisella tasolla. 

8. Neuvosto odottaa mielenkiinnolla toimintaan suuntautuneen sopimuksen hyväksymistä 

syyskuussa 2024 järjestettävässä YK:n tulevaisuushuippukokouksessa. Sopimuksessa olisi 

vahvistettava uudelleen sitoutuminen monenvälisen järjestelmän uudistamiseen ja annettava 

YK:n vastata nykyisiin ja tuleviin maailmanlaajuisiin haasteisiin ja täyttää keskeiset 

sitoumuksensa, mukaan lukien Agenda 2030 ja kestävän kehityksen tavoitteet, Pariisin 

sopimus, Addis Abeban toimintaohjelma ja vuoden 2020 jälkeinen maailmanlaajuinen 

biodiversiteettikehys. Sopimuksessa olisi myös käsiteltävä ilmastonmuutoksen, luontokadon, 

ympäristön tilan heikentymisen, kehitystarpeiden, ihmisoikeuksien sekä rauhan ja 

turvallisuuden keskinäisiä yhteyksiä. 

9. Neuvosto kehottaa kumppaneita toimimaan tiiviisti EU:n kanssa vihreän siirtymän 

nopeuttamiseksi ja hyödyntämiseksi ja tukee maailmanlaajuisten sitoumusten 

täytäntöönpanoa senkaltaisissa puitteissa, kuten vihreät allianssit, vihreät kumppanuudet, 

vihreät toimintaohjelmat, korkean tason vuoropuhelut, kauppasopimukset ja muut tärkeät 

yhteistyömuodot, kuten Samoan sopimus. Neuvosto toistaa oikeudenmukaisen 

energiasiirtymän kumppanuuksien merkityksen ja on edelleen sitoutunut jatkamaan niiden 

käyttöönottoa asianomaisten kumppaneiden tuella. EU jatkaa tiivistä työskentelyä itäisten ja 

eteläisten naapurimaiden, Länsi-Balkanin ja Afrikan kumppaneiden kanssa ja eri puolilla 

maailmaa, erityisesti kaikkein heikoimmassa asemassa olevien kanssa, mukaan lukien vähiten 

kehittyneet maat ja pienet kehittyvät saarivaltiot sekä kumppanimaat, jotka ovat esittäneet 

kunnianhimoisia suunnitelmia muun muassa NDICI Globaali Eurooppa - ja Team Europe  

-aloitteiden ja Global Gateway -strategian puitteissa. Neuvosto korostaa yksityisen sektorin ja 

yritysten roolin ja yhteistyön merkitystä näissä pyrkimyksissä. 
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10. Neuvosto kehottaa komissiota vahvistamaan tukea EU:n jäsenehdokkaille ja tiivistämään 

yhteistyötä niiden kanssa niiden kunkin oman liittymispolun puitteissa, jotta voidaan 

vauhdittaa niiden lainsäädännön mukauttamista energiaa, ympäristöä ja ilmastoa koskevaan 

EU:n säännöstöön ja säännöstön täytäntöönpanoa, myös energiayhteisön puitteissa, ja 

helpottaa oikeudenmukaista ja osallistavaa vihreää siirtymää niiden osalta. 

11. Neuvosto kiittää Yhdistyneitä arabiemiirikuntia (UAE) YK:n ilmastokokouksen (COP28) 

isännöimisestä Dubaissa ja on tyytyväinen Arabiemiirikunnissa saavutettuun konsensukseen. 

EU odottaa mielenkiinnolla työskentelyä kaikkien kumppaneiden kanssa, mukaan lukien 

nykyisen puheenjohtajavaltion, Arabiemiirikuntien ja tulevien COP-kokousten 

puheenjohtajavaltioiden Azerbaidžanin ja Brasilian muodostaman troikan kanssa, tavoitteena 

saavuttaa COP29- ja COP30-kokouksissa hyviä ja kunnianhimoisia tuloksia. 

12. Neuvosto ilmaisee syvän huolensa sen johdosta, että monenvälisellä tasolla saavutetusta 

yleisestä edistymisestä ja kansallisen tason konkreettisista toimista huolimatta Pariisin 

sopimuksen osapuolet eivät kollektiivisesti vieläkään ole sopimuksen tarkoituksen ja sen 

pitkän aikavälin tavoitteiden edellyttämällä tiellä, kuten ensimmäisessä maailmanlaajuisessa 

tilannekatsauksessa todetaan. 
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13. Tässä yhteydessä neuvosto kehottaa kaikkia kumppaneita seuraamaan ensimmäisen 

maailmanlaajuisen tilannekatsauksen tulosten täytäntöönpanoa, koska tulokset toimivat 

tärkeänä ohjeistuksena toimien tehostamisessa tällä kriittisellä vuosikymmenellä sekä 

valmisteltaessa kansallisesti määriteltyjä panoksia, jotka on määrä toimittaa 9–12 kuukautta 

ennen marraskuussa 2025 pidettävää COP30-kokousta2 pyrkien mahdollisimman korkeaan 

tavoitetasoon ja synergioihin kestävän kehityksen Agenda 2030 -toimintaohjelman kanssa. 

Tällä kriittisellä vuosikymmenellä ja sen jälkeen tavoitetason nostamisella tarkoitetaan 

kasvihuonekaasupäästöjen vähentämistä maailmanlaajuisesti 43 prosentilla vuoteen 2030 

mennessä ja 60 prosentilla vuoteen 2035 mennessä vuoden 2019 tasoihin verrattuna. 

Neuvosto kannustaa G20-maita toimimaan esimerkkinä ensimmäisen maailmanlaajuisen 

tilannekatsauksen tulosten täytäntöönpanossa, mukaan lukien siirtyminen pois fossiilisista 

polttoaineista, ja kehottaa kaikkia kumppaneita toimimaan EU:n ja sen jäsenvaltioiden kanssa 

kunnianhimoisempien kansallisesti määriteltyjen panosten aikaansaamiseksi. EU on 

sitoutunut työskentelemään myös kumppanimaiden, kehityskumppaneiden, kansainvälisten 

järjestöjen ja organisaatioiden kanssa, kuten kansallisesti määriteltyjen panosten 

kumppanuuden kautta kunnianhimoisten kansallisesti määriteltyjen panosten, joiden tavoite 

on vuodessa 2035, kehittämiseksi ja täytäntöönpanemiseksi. EU palauttaa mieleen COP28-

kokouksessa kaikille osapuolille esitetyn kehotuksen sisällyttää kansallisesti määriteltyihin 

panoksiinsa koko talouden laajuisia päästövähennystavoitteita, jotka kattavat kaikki 

kasvihuonekaasut, alat ja luokat ja ovat linjassa maapallon lämpenemisen rajoittamista 

1,5 celsiusasteeseen koskevan tavoitteen kanssa. Neuvosto kehottaa myös kumppanimaita 

esittämään tai ajantasaistamaan kasvihuonekaasupäästöjen vähentämiseen tähtäävät pitkän 

aikavälin kehitysstrategiansa tavoitteena nettonollapäästöt vuoteen 2050 mennessä. 

14. Neuvosto vakuuttaa uudelleen, että EU on sitoutunut ilmastoneutraaliuden saavuttamiseen 

viimeistään vuonna 2050 ja sen jälkeen negatiivisiin päästöihin ja että se on asettanut 

välitavoitteeksi nettopäästöjen vähentämisen vähintään 55 prosentilla vuoteen 2030 mennessä 

vuoden 1990 tasoihin verrattuna. EU on toteuttamassa määrätietoisia ja päättäväisiä toimia 

näiden eurooppalaiseen ilmastolakiin kirjattujen oikeudellisesti sitovien tavoitteiden 

saavuttamiseksi ja on valmis jakamaan kumppaneiden kanssa maailmanlaajuisesti 

kokemuksia, saatuja oppeja, parhaita käytäntöjä ja EU:n politiikan, tutkimuksen, teollisuuden 

ja yritysten puitteissa kehitettyjä innovatiivisia ratkaisuja ja näin tukemaan 

kunnianhimoisempien kansallisesti määriteltyjen panosten kehittämistä ja täytäntöönpanoa. 

                                                 
2 Decision of the 5th CMA, Outcome of the 1st GST, paragraph 166, advance unedited version 

CMA4_AUV_TEMPLATE (unfccc.int). 

https://unfccc.int/sites/default/files/resource/cma5_auv_4_gst.pdf
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15. Neuvosto panee merkille komission tiedonannon julkaisemisen Euroopan vuoden 2040 

ilmastotavoitteesta sekä etenemisestä kohti ilmastoneutraaliutta viimeistään vuoteen 2050 

mennessä ja siihen sisältyvät suositukset. Sitä hyödynnetään EU:n kansallisesti määritellystä 

panoksesta, joka on määrä toimittaa hyvissä ajoin ennen COP30-kokousta, käytävissä 

keskusteluissa. Näin lähetetään vahva signaalin markkinoille ja investoijille sekä muille 

kansainvälisille kumppaneille siitä, että näidenkin on nostettava tavoitetasoaan ja saatettava 

maailma kehityspolulle, joka on linjassa lämpenemisen rajoittamiselle asetetun 

1,5 celsiusasteen tavoitteen kanssa. 

16. Neuvosto kehottaa kumppaneita toimimaan EU:n kanssa hiilen hinnoittelussa sellaisen 

maailmanlaajuisen lähestymistavan kehittämiseksi, jolla mahdollisimman vaikuttavasti ja 

kustannustehokkaasti vähennetään päästöjä ja edistetään vihreitä investointeja, ja kannustaa ja 

tukee muita lainkäyttöalueita ottamaan käyttöön hiilen hinnoittelumekanismeja tai 

parantamaan omia mekanismejaan muun muassa mukauttamalla hiilimarkkinoita Pariisin 

sopimuksen mukaisia hiilimarkkinoita koskevan toimintakehotuksen mukaisesti. 

Hiilirajamekanismin mukaisesti, jolla pyritään vähentämään hiilivuodon riskiä WTO:n 

sääntöjen kanssa yhteensopivalla tavalla, neuvosto kehottaa lisäämään kansainvälistä 

yhteistyötä ja tavoittamaan kumppaneita hiilipäästöjen vähentämiseksi tuotantoprosesseissa. 

17. Neuvosto myös kiireellisesti kehottaa komissiota ja jäsenvaltioita toimimaan kumppaneiden 

kanssa ja Kansainvälisen siviili-ilmailujärjestön (ICAO) ja Kansainvälisen 

merenkulkujärjestön (IMO) puitteissa sellaisten kunnianhimoisten toimenpiteiden 

hyväksymiseksi, joilla puututaan kansainvälisen liikenteen, mukaan lukien merenkulku ja 

ilmailu, päästöihin, ja edistämään ilmastoneutraaliuden saavuttamista rakennusalalla vuoteen 

2050 mennessä. Lisäksi neuvosto kehottaa EU:ta ja sen jäsenvaltioita edistämään Montrealin 

pöytäkirjaan tehdyn Kigalin muutoksen mukaisesti kunnianhimoista globaalia luopumista 

asteittain fluorihiilivetyjen (HFC) käytöstä sekä muiden fluorattujen kaasujen, kuten 

rikkiheksafluoridin, merkittävää vähentämistä seuraavien kymmenen vuoden aikana. 
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18. Neuvosto panee merkille maailmanlaajuisen metaanisitoumuksen täytäntöönpanossa 

saavutetun edistymisen ja muistuttaa, että kasvavat metaanipäästöt edellyttävät konkreettisia 

toimenpiteitä. EU kehottaa edelleen kumppaneita, jotka eivät vielä ole sitä tehneet, liittymään 

sitoumukseen ja sisällyttämään kansallisesti määriteltyihin panoksiinsa konkreettisia metaanin 

vähentämistoimenpiteitä. Neuvosto korostaa kohdennettujen toimien merkitystä kaikilla 

asianomaisilla aloilla ja painottaa energia-alan lyhyen aikavälin mahdollisuuksia puuttua 

metaanivuotoihin, tuuletukseen ja soihdutukseen sekä kehottaa vahvistamaan yhteistyötä 

kumppanimaiden kanssa kansainvälisen metaanipäästöjen seurantakeskuksen työn 

tukemiseksi. Tässä yhteydessä neuvosto korostaa, että on tärkeää luoda yhteistyössä 

tuottajamaiden kanssa edellytykset vähentää metaanipäästöjä esimerkiksi ”You Collect/We 

Buy” -järjestelmän kaltaisten tehokkaiden kauppajärjestelmien avulla3. 

19. Yhtyen maailmanlaajuisessa tilannekatsauksessa esitettyyn kehotukseen, jonka mukaan 

energiajärjestelmissä olisi luovuttava asteittain fossiilisten polttoaineiden käytöstä 

oikeudenmukaisella, hallitulla ja tasapuolisella tavalla ja kuluvan kriittisen vuosikymmenen 

aikana olisi nopeutettava toimia nollanettopäästötason saavuttamiseksi vuoteen 2050 

mennessä tieteellisen ymmärryksen mukaisesti, neuvosto korostaa tarvetta ryhtyä toimiin sen 

lokakuussa 2023 antamien päätelmien pohjalta. Tältä osin EU ja sen jäsenvaltiot aikovat 

päättäväisesti tehdä yhteistyötä kumppanimaiden kanssa edistääkseen energia-alaa, joka on 

pääsääntöisesti fossiilivapaa hyvissä ajoin ennen vuotta 2050 vuosisadan puoliväliin ulottuvan 

ilmastoneutraaliustavoitteen mukaisesti, ja edistää täytäntöönpanoa tällä kriittisellä 

vuosikymmenellä toteutettavilla nopeutetuilla toimilla, uusilla alakohtaisilla välitavoitteilla ja 

tavoitetasoilla tarkoituksena siirtyä kokonaan tai pääasiallisesti hiilettömään 

maailmanlaajuiseen sähköjärjestelmään 2030-luvulla, ja vetoavat näin sen puolesta, että 

uudelle hiilivoimalle ei jätetä tilaa. Tässä yhteydessä neuvosto korostaa kumppanimaiden 

kanssa tehtävän tehokkaan yhteistyön merkitystä, mukaan lukien yhteistyö monenvälisten 

aloitteiden kuten Powering Past Coal Alliancen kautta. Neuvosto muistuttaa tarpeesta poistaa 

asteittain ja mahdollisimman pian ne fossiilisten polttoaineiden tuet, joilla ei vastata 

energiaköyhyyteen tai oikeudenmukaiseen siirtymään. 

                                                 
3 Neuvoston päätelmät, annettu lokakuussa 2023, ilmastonmuutosta koskevan Yhdistyneiden kansakuntien 

puitesopimuksen (UNFCCC) osapuolten 28. konferenssin (COP28) valmistelutoimista (Dubai 30. marraskuuta – 

12. joulukuuta 2023). 
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20. Neuvosto on tyytyväinen kumppaneihin, jotka ovat liittyneet uusiutuvia energialähteitä ja 

energiatehokkuutta koskevaan maailmanlaajuiseen sitoumukseen, ja kannustaa kaikkia 

kumppaneita sisällyttämään kansallisesti määriteltyihin panoksiin ja niiden täytäntöönpanoon 

maailmanlaajuisen tilannekatsauksen maailmanlaajuiset tavoitteet kolminkertaistaa 

uusiutuvan energian globaali kapasiteetti ja kaksinkertaistaa energiatehokkuuden 

parantamisen globaali keskimääräinen vuotuinen osuus vuoteen 2030 mennessä. Neuvosto 

kehottaa EU:n diplomatiaa myös jatkossa edistämään uusiutuvan energian nopeutettua 

käyttöönottoa ja järjestelmäintegrointia sekä energiatehokkuus etusijalle -periaatetta parhaiten 

markkinavalmiina ja saatavissa olevina skaalautuvina hillintäteknologioina, soveltuvan 

politiikan kehittämistä ja rahoitusvirtojen yhteensovittamista, erityisesti kehitysmaiden 

tukemiseksi. Tältä osin neuvosto toteaa, että sähköverkkojen yhteenliitännöillä 

kumppanimaiden, myös Länsi-Balkanin sekä itäisen ja eteläisen naapuruston, kanssa on 

tärkeä merkitys. Neuvosto kehottaa EU:n diplomatiaa myös jatkossa edistämään turvallisten 

ja kestävien vähähiilisten teknologioiden käyttöönottoa. 

21. Neuvosto toteaa, että tarvitaan sääntöihin perustuvia, läpinäkyviä ja vääristymättömiä 

maailmanlaajuisia vetymarkkinoita luotettavien standardien ja sertifiointijärjestelmien 

pohjalta, sekä tarvittavan infrastruktuurin käyttöönottoa, joiden yhteydessä huomioidaan vesi- 

ja ympäristöstressi. Neuvosto korostaa, että päästöjen vähentämisteknologioita, joista ei 

aiheudu merkittävää haittaa ympäristölle, on saatavilla rajallisesti, että niillä olisi 

vähennettävä päästöjä pääasiassa aloilla, joilla päästöjen vähentäminen on vaikeaa, ja että 

hiilenpoistoteknologioilla olisi edistettävä negatiivisia päästöjä maailmanlaajuisesti. Kyseisten 

teknologioiden käyttö ei saisi viivästyttää ilmastotoimia aloilla, joilla on saatavilla 

toteuttamiskelpoisia, tehokkaita ja kustannustehokkaita hillitsemisvaihtoehtoja, erityisesti 

tällä kriittisellä vuosikymmenellä. 

22. Koska muutamat kumppanimaat ovat valinneet ydinenergian, neuvosto toistaa, että on tarpeen 

edistää ja tukea vastedeskin mahdollisimman tiukkoja ydinturvallisuus-, ympäristö- ja 

avoimuusnormeja alueellisesti, EU:n rajojen välittömässä läheisyydessä ja 

maailmanlaajuisesti. 
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23. Neuvosto kehottaa vahvistamaan ennakointia, jotta voidaan arvioida maailmanlaajuisen 

energiasiirtymän muuttuvaa geopoliittista dynamiikkaa, ja ennakoivaa politiikkaa vastata 

siihen nopeasti, sekä yhteistyötä kumppaneiden kanssa, kun otetaan huomioon fossiilisten 

polttoaineiden kysynnän ennakoitu väheneminen EU:ssa, EU:n lähialueilla ja 

maailmanlaajuisesti. 

24. Neuvosto on tyytyväinen muun muassa EU:n energianhankintafoorumin ja AggregateEU-

mekanismin kautta toteutettuihin tehokkaisiin monipuolistamistoimiin, jotka ovat osaltaan 

auttaneet purkamaan EU:n energiariippuvuutta Venäjästä. Jotta varmistetaan 

energiaturvallisuus ja kohtuuhintaisuus ilmastoneutraaliuteen siirtymisen koko keston ajan, 

neuvosto kehottaa korkeaa edustajaa ja komissiota jatkamaan näiden monipuolistamistoimien 

tukemista Versailles’n julistuksen mukaisesti tiiviissä yhteistyössä kumppanimaiden kanssa. 

Neuvosto korostaa, että on tärkeää vahvistaa läpinäkyviä, sääntöihin perustuvia ja likvidejä 

markkinoita sekä yhteenliitäntöjä kolmansien maiden kanssa, ja toteaa samalla, että on 

vältettävä lukkiutumista fossiilisiin polttoaineisiin, jotta varmistetaan 1,5 celsiusasteen 

mukainen energiasuunnittelu, infrastruktuurin potentiaali käyttötarkoituksen muuttamiseen ja 

tulevaisuuden vaatimusten huomioon ottaminen. Neuvosto panee huolestuneena merkille 

kriittiseen energiainfrastruktuuriin kohdistuvien kyber- ja fyysisten uhkien lisääntymisen ja 

korostaa, että on tärkeää vahvistaa häiriönsietokykyisiä energiajärjestelmiä muun muassa 

tekemällä yhteistyötä globaalien kumppaneiden kanssa. EU:n diplomatialla tuetaan edelleen 

tarvittaessa meneillään olevia toimia, joilla ne jäsenvaltiot, joita asia koskee, ja Ukraina 

pyrkivät monipuolistamaan ydinpolttoainetoimituksia. 

25. Neuvosto on sitoutunut panemaan Venäjän vastaiset pakotteet täysimääräisesti ja tehokkaasti 

täytäntöön, myös energia-alalla, ja estämään niiden kiertämisen, ja kehottaa kumppaneita 

lisäämään yhteistyötä öljyn hintakaton noudattamisen valvonnassa. 

26. Neuvosto on sitoutunut jatkamaan Ukrainan tukemista yhteistyössä kumppaneiden kanssa, 

myös sen energiajärjestelmän korjaamiseen, käyttökuntoon palauttamiseen ja puolustamiseen 

tarvittavin laittein, ja perustamaan häiriönsietokykyisemmän, hajautetumman ja kestävämmän 

energia-alan, joka on tiiviisti integroitu EU:hun. 
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27. Energiaturvallisuuden varmistamiseksi ja strategisten riippuvuuksien vähentämiseksi tulevina 

vuosikymmeninä neuvosto korostaa tarvetta vahvistaa ja monipuolistaa energiasiirtymässä 

tarvittavien kriittisten raaka-aineiden maailmanlaajuisia toimitusketjuja kriittisiä raaka-aineita 

koskevan säädöksen mukaisesti varmistaen tiukat ympäristö- ja sosiaalinormit ja ottaen täysin 

huomioon tämän geopoliittinen ulottuvuus. 

28. Neuvosto muistuttaa, että on kiireellisesti puututtava energiaköyhyyteen ja kestävän 

kehityksen tavoitteen 7 mukaisesti varmistettava edullinen, luotettava, kestävä ja 

uudenaikainen energia kaikille, myös sukupuoliresponsiivisten rahoitusmallien avulla, jotta 

voidaan torjua energiaköyhyyden sukupuolisidonnaisia vaikutuksia ja parantaa naisten pääsyä 

puhtaan energian työpaikkoihin. Neuvosto kehottaa kiinnittämään erityistä huomiota 

uusiutuvan energian saatavuuteen ja maaseudun sähköistämiseen hajautettujen 

energiajärjestelmien avulla sekä puhtaan ruoanvalmistuksen muodostamaan haasteeseen, 

myös pakkomuuttotilanteissa. Tässä yhteydessä neuvosto kehottaa kumppaneita lisäämään 

ponnistelujaan ja myötävaikutustaan kaikkein heikoimmassa asemassa olevien, apua eniten 

tarvitsevien tukemiseksi. 

29. Planeetan kolmitahoisen kriisin ratkaisemiseen tarvitaan lisärahoitusta, josta suurimman osan 

on tultava yksityisistä lähteistä. Tässä yhteydessä neuvosto toistaa, että on kiire tämän 

vuosikymmenen aikana sovittaa rahoitusvirrat johdonmukaisiksi suhteessa vähäpäästöiseen 

kehityskulkuun ja kehitykseen, jossa joustavasti mukaudutaan muuttuvaan ilmastoon, 

keskeisenä tekijänä sen mahdollistamisessa, että maailmanlaajuisille ponnisteluille voidaan 

mobilisoida rahoitusta laajamittaisesti ja syventää maailmanlaajuisia kestäviä rahoitus- ja 

pääomamarkkinoita tämän mukaisesti. 
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30. Neuvosto toistaa, että on tärkeää ja kiireellistä nopeuttaa kansainvälisen 

rahoitusarkkitehtuurin uudistamista, ja panee merkille senkaltaiset aloitteet, kuten uutta 

maailmanlaajuista rahoitussopimusta (New Global Financing Pact) käsittelevä huippukokous 

ja Bridgetownin agenda 2.0. EU ja sen jäsenvaltiot kehottavat kansainvälisiä kehityspankkeja, 

niiden osakkaita ja yksityistä sektoria kasvattamaan ilmastorahoituksen tarjontaa ja 

käyttöönottoa merkittävästi ja mahdollisimman nopeasti ja siten, että se tavoittaisi paremmin 

erityisesti köyhimmät ja haavoittuvimmat yhteisöt ja maat, mukaan lukien hauraat ja 

konflikteista kärsivät alueet, joilla on usein samanaikaisesti paljon velkaa mutta ei julkisen 

talouden liikkumavaraa. Neuvosto korostaa, että yhdenkään maan ei pitäisi joutua tekemään 

valintaa köyhyyden torjunnan ja maapallon suojelemisen väliltä. EU kannustaa 

rahoituslaitoksia lisäämään tukeaan erityisesti sopeutumista ja resilienssin kehittämistä 

koskeville aloitteille siten, että samalla saavutetaan tasapaino hillinnän ja sopeutumisen 

välillä. 

31. EU ja sen jäsenvaltiot odottavat neuvottelujen käymistä kansainvälisten kumppaneiden kanssa 

ilmastorahoitusta koskevan uuden yhteisen määrällisen tavoitteen (NCQG) asettamiseksi 

COP29-kokouksessa ottaen huomioon kehitysmaiden prioriteetit ja tarpeet. Julkinen rahoitus 

on siinä tärkeässä osassa, samoin parempi kohdentaminen erityisesti haavoittuvimpiin maihin 

ja yhteisöihin, samalla kun korostetaan julkisen rahoituksen keskeistä roolia yksityisten 

investointien vivuttamisessa. On lisäksi tarpeen vahvistaa investointien kannalta suotuisaa 

toimintaympäristöä, kannustaa kunnianhimoisempien ilmastotavoitteiden asettamiseen ja 

vauhdittaa yksityisiä investointeja ja kotimaisten resurssien käyttöönottoa kaikissa maissa. 

32. Neuvosto vahvistaa, että laajempi rahoittajapohja on ennakkoedellytyksenä kunnianhimoisen 

yhteisen määrällisen tavoitteen asettamiselle, ja kehottaa kaikkia maita taloudellisten 

valmiuksiensa mukaisesti, myös kehittyviä talouksia, myötävaikuttamaan uuteen 

tavoitteeseen. Neuvosto tunnustaa, että tarpeet ovat huomattavat ja että pelkästään 

perinteisillä julkisen rahoituksen lähteillä ei kyetä tarjoamaan uuden tavoitteen edellyttämää 

määrää, ja kehottaa löytämään uusia ja innovatiivisia lisärahoituslähteitä useista eri lähteistä, 

myös fossiilisten polttoaineiden alalta ja muilta suuripäästöisiltä aloilta, ja käyttämään niitä 

ilmastorahoituksen tarjoamiseksi, myös köyhimpien ja ilmastonmuutokselle erityisen alttiiden 

maiden ja yhteisöjen tukemiseksi ilmastonmuutoksen hillinnässä ja resilienssin 

kehittämisessä. Neuvosto odottaa mielenkiinnolla kansainvälistä verotusta käsittelevän 

erityistyöryhmän työskentelyä ja sen ensimmäisiä arvioita vaihtoehdoista, jotka on määrä 

esittää COP29-kokouksessa. 



 

 

7865/24   team/IP/pt 13 

LIITE RELEX.1  FI 
 

33. Vuonna 2022 EU ja sen jäsenvaltiot osoittivat kansainväliseen julkiseen ilmastorahoitukseen 

28,5 miljardia euroa, josta yli puolet kohdistui ilmastonmuutokseen sopeutumiseen tai 

monialaisiin toimiin sekä hillitsemis- että sopeutumisaloitteiden puitteissa. Sen lisäksi ne 

mobilisoivat 12 miljardia euroa yksityistä rahoitusta. Näin ollen ne edistävät merkittävästi 

ilmastorahoituksen tavoitetta saada kokoon 100 miljardia Yhdysvaltain dollaria. 

34. Ottaen huomioon ilmastonmuutoksen jo vakavat seuraukset neuvosto ilmaisee määrätietoisen 

aikomuksensa työskennellä kumppaneiden kanssa kansallisten sopeutumissuunnitelmien 

laatimiseksi, jotta voidaan parantaa niiden sopeutumiskykyä, vahvistaa resilienssiä ja 

vähentää haavoittuvuutta, näin erityisesti haavoittuvimpien maiden, kuten vähiten 

kehittyneiden maiden ja pienten kehittyvien saarivaltioiden, kanssa käyttäen mahdollisuuksien 

mukaan ekosysteemiin perustuvia sopeutumistapoja. Neuvosto on tyytyväinen Yhdistyneiden 

arabiemiirikuntien maailmanlaajuisen ilmastoresilienssikehyksen (UAE Framework for 

Global Climate Resilience) hyväksymiseen COP28-kokouksessa ja siinä sovittuihin 

tavoitteisiin. Neuvosto kehottaa lisäämään koordinointia ja yhteistyötä UNFCCC:n puitteissa 

ja sen ulkopuolella nykyisten rakenteiden ja ilmastonmuutokseen sopeutumista käsittelevien 

prosessien välillä, jotta voidaan lisätä tukea sopeutumiseen ja resilienssin kehittämiseen 

tähtääville aloitteille ja tehostaa niiden täytäntöönpanoa erityisesti haurailla ja konfliktista 

kärsivillä alueilla. Se muistuttaa, että on tärkeää tukea YK:n pääsihteerin ”Early Warnings for 

All” -varhaisvaroitusaloitetta. Neuvosto vahvistaa myös olevansa sitoutunut katastrofiriskien 

vähentämistä koskevan Sendain kehyksen tavoitteisiin. Neuvosto kannustaa tekemään 

yhteistyötä resilienssin lisäämiseksi ja ilmastoriskeille altistumisen hallitsemiseksi. 

35. Neuvosto korostaa voimakkaasti, että globaaleja toimia ja kaikista lähteistä saatavaa tukea on 

kiireellisesti lisättävä ilmastonmuutoksen haitallisiin vaikutuksiin liittyvien menetysten ja 

vahinkojen välttämiseksi, minimoimiseksi ja korjaamiseksi. Neuvosto on tyytyväinen COP28-

kokouksen päätökseen ottaa käyttöön uudet rahoitusjärjestelyt, mukaan lukien rahasto 

ilmastonmuutoksen haitallisille vaikutuksille erityisen alttiiden kehitysmaiden avustamiseksi 

menetyksiin ja vahinkoihin vastaamisessa. Neuvosto on tyytyväinen rahaston alkupääomaa ja 

olemassa olevia rahoitusjärjestelyjä koskeviin sitoumuksiin, mukaan lukien EU:n, EU:n 

sotilasesikunnan ja Yhdistyneiden arabiemiirikuntien tekemät merkittävät sitoumukset, ja 

kehottaa käynnistämään rahaston nopeasti. 
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36. EU ja sen jäsenvaltiot korostavat sitoumustaan olla eturintamassa kollektiivisissa 

pyrkimyksissä lisätä sopeutumisrahoituksen tarjoamista ja mobilisointia kehitysmaille 

keskittyen erityisesti maihin ja yhteisöihin, jotka ovat erityisen alttiita ilmastonmuutoksen 

haitallisille vaikutuksille, kuten vähiten kehittyneisiin maihin, pieniin kehittyviin 

saarivaltioihin sekä hauraisiin ja konflikteista kärsiviin valtioihin. Tältä osin neuvosto 

kehottaa kaikkia kumppaneita kaikilta alueilta niiden taloudellisten valmiuksien mukaisesti ja 

myös perinteisten kehitysrahoituksen tarjoajien ryhmän ulkopuolelta laajentamaan tukeaan 

ilmastonmuutokseen sopeutumiseen ja rahoitusjärjestelyihin, joilla vastataan menetyksiin ja 

vahinkoihin, mukaan lukien rahasto. Haasteiden mittaluokan vuoksi neuvosto korostaa myös 

tarvetta löytää uusia ja innovatiivisia rahoituslähteitä. 

37. Neuvosto korostaa myös, että kulttuuriperintöä on tärkeää suojella ilmastonmuutoksen ja 

äärimmäisten sääilmiöiden tuhoisilta vaikutuksilta. 

38. YK:n ympäristöohjelman kansainvälisen resurssipaneelin laatiman, maailman luonnonvarojen 

näkymiä käsittelevän vuoden 2024 raportin (Global Resource Outlook 2024) päätelmien 

pohjalta ja maailmanlaajuisen tilannekatsauksen jatkotoimena neuvosto korostaa 

kiertotalouden ja kestävän kiertobiotalouden tarjoamia mahdollisuuksia päästä kestävään 

kulutukseen ja tuotantoon, lisätä resurssitehokkuutta sekä vähentää jätteiden syntymistä, 

kasvihuonekaasupäästöjä, ympäristön pilaantumista ja kielteisiä vaikutuksia luonnon 

monimuotoisuuteen. Siirtymävaiheen nopeuttamiseksi neuvosto kehottaa järjestämään 

kestävän kehityksen tavoitetta 12 käsittelevän YK:n korkean tason kokouksen ja pyytää 

kumppaneita liittymään maailmanlaajuiseen kiertotalousallianssiin. 

39. Saastumisen maailmanlaajuisen torjunnan osalta neuvosto vaatii yhteisiä toimia, jotta vuonna 

2024 saataisiin päätökseen neuvottelut kunnianhimoisesta kansainvälisestä oikeudellisesti 

sitovasta välineestä, jolla lopetetaan muovin aiheuttama saastuminen, myös meriympäristössä, 

ja joka perustuu koko elinkaaren kattavaan lähestymistapaan ja antaa selkeän signaalin 

vähentää primääristen muovipolymeerien tuotantoa. Neuvosto korostaa myös, että 

kumppaneiden kanssa on tehtävä rakentavaa ja aktiivista yhteistyötä tältä osin. Neuvosto 

tukee myös kemikaaleja koskevan maailmanlaajuisen kehyksen, jolla pyritään irti planeetalle 

aiheutuvista kemikaali- ja jätehaitoista (Global Framework on Chemicals – For a Planet Free 

of Harm from Chemicals and Waste), täysimääräistä ja nopeaa täytäntöönpanoa ja kehottaa 

perustamaan hyvissä ajoin tiedepoliittisen paneelin, jonka tehtävänä on edistää toimivaa 

kemikaalihallintaa ja jätehuoltoa ja ehkäistä saastumista. 
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40. Neuvosto toistaa vahvan sitoutumisensa uraauurtavan vuoden 2020 jälkeisen 

biodiversiteettikehyksen täytäntöönpanoon ja kehottaa osapuolia tarkistamaan biologista 

monimuotoisuutta koskevia kansallisia strategioitaan ja toimintasuunnitelmiaan ja 

toimittamaan vuoden 2020 jälkeiseen biodiversiteettikehykseen mukautettuja kansallisia 

tavoitteita biodiversiteettisopimuksen sihteeristölle hyvissä ajoin lokakuussa 2024 

järjestettävää COP16-kokousta varten. 

41. Neuvosto korostaa, että biologista monimuotoisuutta koskevan yleissopimuksen  

COP16-kokouksessa on pantava vauhtia vuoden 2020 jälkeisen biodiversiteettikehyksen 

täytäntöönpanoon ja saatettava päätökseen jäljellä olevien kysymysten käsittely, erityisesti 

resurssien käyttöönotto, monenvälinen mekanismi digitaalisen sekvenssitietokannan käytöstä 

saatavien hyötyjen jakamiseksi sekä seuranta-, raportointi- ja uudelleentarkastelumekanismit. 

42. Neuvosto toistaa sitoutumisensa rahoituksen lisäämiseen maailmanlaajuisen biodiversiteetin 

hyväksi ja sen, että asianomaiset finanssi- ja rahoitusvirrat on kiireellisesti sovitettava yhteen 

vuoden 2020 jälkeisen biodiversiteettikehyksen päämäärien ja tavoitteiden kanssa. Sen vuoksi 

neuvosto kehottaa kaikkia asianomaisia toimijoita, myös kansainvälisiä kehityspankkeja, 

niiden osakkaita ja yksityistä sektoria, lisäämään biodiversiteettirahoitusta tutkimalla kaikkia 

lähteitä, mukaan lukien innovatiiviset rahoitusvälineet, maksimoidut synergiat 

ilmastorahoituksen kanssa ja kansainvälisen koordinoinnin lisääminen kestävän rahoituksen 

työkaluja, kuten luokitusjärjestelmiä, koskevien standardien yhdenmukaistamiseksi. EU on 

sitoutunut kaksinkertaistamaan biodiversiteetin ulkoisen rahoituksensa 7 miljardiin euroon 

kaudella 2021–2027. Useat EU:n jäsenvaltiot ovat tehneet samanlaisia sitoumuksia. 

Neuvosto kannustaa kaikkia asiaankuuluvia toimijoita tukemaan ja edistämään 

Maailmanlaajuisen ympäristörahaston (GEF) puitteissa perustettua maailmanlaajuista 

biodiversiteettikehysrahastoa ja kehottaa kaikkia maita yksilöimään vuoteen 2025 mennessä 

luonnon monimuotoisuuden kannalta haitalliset kannustimet, mukaan lukien tuet, ja sen 

jälkeen poistamaan ne tai uudistamaan niitä oikeasuhteisella, oikeudenmukaisella, reilulla, 

vaikuttavalla ja tasapuolisella tavalla. 

43. Neuvosto korostaa, että on tärkeää päästä maaperän huonontumisen nollatasoon vuoteen 2030 

mennessä, ja pitää Saudi-Arabiassa järjestettävää aavikoitumisen estämistä koskevan YK:n 

yleissopimuksen COP16-kokousta oikeana hetkenä nopeuttaa maaperän ennallistamista, 

maaperän terveyttä, kuivuusresilienssiä ja vihreää siirtymää koskevia kansallisia ja 

maailmanlaajuisia toimia. 
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44. Neuvosto toteaa, että veden maailmanlaajuisen kiertokulun vakaus on globaali huolenaihe, 

joka on kestävän kehityksen kaikkien tavoitteiden saavuttamisen taustalla. Neuvosto 

tunnustaa vesiekosysteemien, erityisesti kosteikkojen, roolin ilmasto- ja 

biodiversiteettitoimissa. Tässä yhteydessä ja maailmanlaajuisen vesikriisin vuoksi neuvosto 

toistaa, että on tärkeää luoda strateginen EU:n lähestymistapaa vesiresilienssiin ja 

vesiturvallisuuteen, ja korostaa tämän edellyttävän tehostettua diplomatiaa. Neuvosto 

kannustaa yhteisiin toimiin tehokkaan monenvälisen hallinnon aikaansaamiseksi, mukaan 

lukien YK:n vesiasioiden erityislähettilään nimittäminen, veteen liittyvien prioriteettien 

sisällyttäminen paremmin asianomaisiin monenvälisiin prosesseihin ja vettä koskeva 

säännöllinen hallitustenvälinen vuoropuhelu YK:n tulevien, vuosina 2026 ja 2028 

järjestettävien vesikonferenssien sekä New Yorkissa vuonna 2024 järjestettävän  

One Water -huippukokouksen yhteydessä. Neuvosto on tyytyväinen Water Action Agenda  

-toimintasuunnitelmaan YK:n vuoden 2023 vesikonferenssin keskeisenä tuloksena ja vettä 

koskevan päätöslauselman hyväksymiseen YK:n kuudennessa ympäristökokouksessa 

(UNEA), ja kehottaa panemaan ne nopeasti täytäntöön. Neuvosto tukee UN Water -johtoista 

YK:n järjestelmän laajuista tulevaa vesi- ja sanitaatiostrategiaa (UN Water-led system-wide 

strategy on water and sanitation), jotta lujitetaan poliittista tahtotilaa saavuttaa tuloksia 

kestävän kehityksen tavoitteessa 6. Neuvosto kannustaa myös jatkamaan YK:n 

rajavesistösopimuksen (yleissopimus valtioiden rajat ylittävien jokien ja useamman kuin 

yhden valtion alueelle ulottuvien järvien suojelusta ja käytöstä) maailmanlaajuistamista, jolla 

saatetaan edistää vakautta, rauhaa ja turvallisuutta globaalisti. 

45. Neuvosto on tyytyväinen siihen, että COP28-kokous painotti tarvetta lisätä investointeja, 

toimia ja tukea metsäkadon ja metsien tilan heikkenemisen pysäyttämiseksi ja kääntämiseksi 

vuoteen 2030 mennessä, muun muassa vahvistamalla kestävää metsätaloutta sekä kestävää 

maataloutta ja kestäviä ruokajärjestelmiä. EU tekee oman osuutensa ja osallistuu 

vuoropuheluun ja yhteistyöhön kumppaneiden kanssa, muun muassa EU:n strategisen 

toimintakehyksen, metsiä, luontoa ja ilmastoa koskevien maakohtaisten pakettien sekä 

erityisen Team Europe -aloitteen puitteissa, jonka tavoitteena on maailmanlaajuinen 

siirtyminen arvoketjuihin, joista ei aiheudu metsäkatoa. 
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46. Neuvosto tunnustaa, että maatalous ja ruokajärjestelmät edistävät ilmastonmuutosta ja 

luontokatoa, joilla puolestaan on vaikutusta ensiksi mainittuihin, ja että maatalous ja 

ruokajärjestelmät ovat osana ilmastonmuutoksen ja luontokadon ratkaisemisessa. Se korostaa, 

että on kiireellisesti siirryttävä kestäviin ja resilientteihin maatalouteen ja ruokajärjestelmiin. 

Neuvosto on sitoutunut jatkamaan yhteistyötä kumppaneiden kanssa tältä osin. 

47. Neuvosto muistuttaa valtameripohjaisen toiminnan, mukaan lukien sen ”sininen hiili”  

-toiminto, sekä merten ja rannikkoalueiden biodiversiteetin tärkeästä roolista 

ilmastonmuutoksen hillitsemisessä ja siihen sopeutumisessa sekä ruokaturvan kannalta. 

Sen vuoksi neuvosto korostaa tarvetta saavuttaa kestävän kehityksen tavoite 14 ja kehittää 

kestävä sininen talous. Neuvosto kehottaa siksi vahvistamaan kansainvälistä valtamerten 

hallinnointia ja vuoropuhelua ja suhtautuu myönteisesti Kreikassa vuonna 2024 

järjestettävään Our Ocean -konferenssiin ja Ranskassa vuonna 2025 pidettävään YK:n 

valtamerikonferenssiin, joihin se sitoutuu osallistumaan mahdollisimman korkealla tasolla. 

48. Neuvosto kehottaa kaikkia Etelämantereen meren elollisten luonnonvarojen suojelukomission 

(CCAMLR) jäseniä perustamaan – tarkoituksena uusien merellisten suojelualueiden 

hyväksyminen Eteläisellä jäämerellä – merellisten suojelualueiden edustavan järjestelmän 

konkreettiseksi osoitukseksi vuoden 2020 jälkeisen maailmanlaajuisen 

biodiversiteettikehyksen 30x30-tavoitteen toimista ja kestävän kehityksen tavoitteiden 

täytäntöönpanosta. 

49. YK:n merioikeusyleissopimuksen alaisen, merten biologisen monimuotoisuuden suojelua ja 

kestävää käyttöä kansallisen lainkäyttövallan ulkopuolisilla alueilla koskevan sopimuksen, 

jolla on keskeinen merkitys valtamertemme hyvän tilan kannalta, hyväksymisen jälkeen 

neuvosto toteaa, että EU ja sen jäsenvaltiot ovat sitoutuneet ratifioimaan sopimuksen nopeasti, 

ja kehottaa kumppaneita nopeuttamaan ratifiointiprosessejaan, jotta sopimus voi tulla 

voimaan hyvissä ajoin ennen vuonna 2025 järjestettävää YK:n valtamerikonferenssia. 

50. Neuvosto panee tyytyväisenä merkille yhteisen tiedonannon ”Uusi näkökulma ilmaston ja 

turvallisuuden väliseen yhteyteen: Ilmastonmuutoksen ja ympäristön tilan heikentymisen 

rauhaan, turvallisuuteen ja puolustukseen kohdistuvien vaikutusten käsitteleminen” ja 

kehottaa panemaan sen kaikilta osin, kokonaisvaltaisesti ja nopeasti täytäntöön. 
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51. Neuvosto korostaa, että on tärkeää saada entistä laajempi yhteinen käsitys siitä, että 

ilmastonmuutos ja ympäristön tilan heikentyminen lisäävät epävakautta ja konflikteja, näin 

myös toisinpäin, ja aiheuttavat inhimillistä kärsimystä, resurssien niukkuutta, mukaan lukien 

vedensaannin epävarmuus ja ruokaturvattomuus, maan sisäistä pakolaisuutta ja 

pakkomuuttoa. Ne muodostavat myös esteen kestävän kehityksen tavoitteiden saavuttamiselle 

ja vaikuttavat globaaliin terveyteen. Sen vuoksi neuvosto kehottaa jatkamaan yhteistyötä 

näissä kysymyksissä asiaankuuluvilla monenvälisillä ja kansainvälisillä foorumeilla 

kiinnittäen samalla erityistä huomiota niihin suhteettomiin vaikutuksiin, joita kohdistuu 

haavoittuvassa asemassa oleviin ihmisiin sekä naisiin ja lapsiin, mukaan lukien lapset 

aseellisissa selkkauksissa. 

52. Neuvosto panee tyytyväisenä merkille tiedonannon tavoitteen vahvistaa kumppanuuksia 

muun muassa YK:n, Naton, Afrikan unionin, Etyjin ja muiden keskeisten asiaankuuluvien 

kumppaneiden kanssa EU:n laajemman monenvälisen ilmastonmuutos- ja ympäristöohjelman 

mukaisesti ja EU:n institutionaalisen kehyksen puitteissa ja kunnioittaen täysin EU:n 

päätöksenteon riippumattomuutta. Neuvosto on myös tyytyväinen YK:n 

turvallisuusneuvoston 11 jäsenen tekemiin yhteisiin sitoumuksiin sekä YK:n Ilmasto ja 

turvallisuus -tukiryhmän pyrkimyksiin järjestelmällisesti edistää ja vaalia YK:n 

turvallisuusneuvoston työskentelyssä keskinäistä yhteisymmärrystä ja vastavuoroista 

sitoutumista ilmaston, rauhan ja turvallisuuden välisten keskinäisten yhteyksien osalta. 

53. Neuvosto korostaa tarvetta valtavirtaistaa ilmaston, rauhan ja turvallisuuden välinen yhteys 

EU:n ja sen jäsenvaltioiden ulkoisissa toimissa käyttäen tässä yhdennettyä näyttöön 

perustuvaa kaikki hallinnonalat kattavaa lähestymistapaa ja EU:n ja sen jäsenvaltioiden 

entistä ilmasto- ja ympäristötietoisempaa suunnittelua ja päätöksentekoa sekä painottaen 

entistä vahvemmin ilmastotoimien konfliktisensitiivisyyttä. Neuvosto pyytää korkeaa 

edustajaa ja komissiota tehostamaan toimia, joilla parannetaan ilmastovalmiuksia ja EU:n 

valmiuksia vastata ilmastonmuutokseen ja ympäristön tilan heikentymiseen yhteydessä 

oleviin turvallisuushaasteisiin EU:n ulkoisessa toiminnassa, myös EU:n YTPP-operaatioiden 

yhteydessä, hyödyntäen täysimääräisesti erityistä koulutusfoorumia. 
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54. Neuvosto kehottaa tehostamaan maailmanlaajuista yhteistyötä, jotta voidaan puuttua 

kansainväliseen ympäristörikollisuuteen, mukaan lukien puutavaran, luonnonvaraisten 

eläinten ja kasvien, mineraalien ja jätteiden laiton kauppa. Kyseessä on yksi järjestäytyneen 

rikollisuuden tuottoisimmista muodoista, jolla on vaikutuksensa paitsi ekosysteemeihin myös 

turvallisuuteen, oikeusvaltioperiaatteeseen, terveyteen ja ihmisten toimeentuloon. Tässä 

yhteydessä neuvosto korostaa, että on tärkeää panna täytäntöön tarkistettu EU:n 

toimintasuunnitelma luonnonvaraisten eläinten ja kasvien laittoman kaupan torjumiseksi 

keskittyen lähtö-, kuluttaja- ja kauttakulkumaiden vahvempaan maailmanlaajuiseen 

kumppanuuteen. 

55. Neuvosto korostaa, että on tärkeää tehostaa toimia oikeudenmukaisen ja osallistavan vihreän 

siirtymän edistämiseksi ja maailmanlaajuisten sitoumusten täytäntöönpanon tukemiseksi 

tiiviissä yhteistyössä kumppanimaiden kanssa. Team Europe -lähestymistavan pohjalta 

neuvosto pyytää korkeaa edustajaa, komissiota ja kaikkia EU:n jäsenvaltioita yhdessä 

tehostamaan EU:n vihreää diplomatiaa poliittisena prioriteettina lisäämällä koordinointia, 

tiedonvaihtoa ja yhteistyötä asiaankuuluvien pääkaupungeissa toimivien verkostojen kautta, 

mukaan lukien vihreän diplomatian verkosto ja energiadiplomatian asiantuntijaryhmä, ja 

käymällä erityisiä keskusteluja asianomaisissa maantieteellisissä ja aihekohtaisissa neuvoston 

työryhmissä ja paikallistasolla. Näin ollen neuvosto pyytää EU:n jäsenvaltioita, korkeaa 

edustajaa ja komissiota vaihtamaan säännöllisesti näkemyksiä EU:n vihreästä diplomatiasta 

näiden kanavien kautta. Paikallistasolla neuvosto kannustaa entistä tiiviimpään koordinointiin 

ja yhteistyöhön EU:n jäsenvaltioiden suurlähetystöjen ja EU:n edustustojen välillä Team 

Europe -hengessä muun muassa kartoittamalla epävirallisia vihreän diplomatian keskuksia ja 

tekemällä tiivistä yhteistyötä kansainvälisten kumppaneiden kanssa EU:n toimien ja tuen 

vaikutuksen maksimoimiseksi. Näissä päätelmissä neuvosto korostaa EU:n päättäväisyyttä 

työskennellä kumppaneiden kanssa maailmanlaajuisten sitoumusten ankkuroimiseksi ja 

vakiinnuttamiseksi sekä niiden muuntamiseksi tavoitteiksi, politiikoiksi ja välineiksi 

kunnianhimoisempien kansallisesti määriteltyjen panosten toimiessa yhtenä keskeisenä 

keinona tämän saavuttamisessa. Neuvosto tarkastelee säännöllisesti EU:n vihreää diplomatiaa. 

 

______________________ 
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